
RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Rifle Calibers - Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 7mm Dakota /
7mm RUM

These kits fit the RL300, RL450, RL550 series, AT500 and BL 550 machines.
This kit contains: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

Attributes

Name: Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 7mm Dakota / 7mm RUM
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005763
Mfr. No.: DI20682
Cartridge: 7 mm Remington Ultra Magnum,7mm Dakota
Delivery weight: 155kg
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Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers User
Manual
Introduction
Thank you for choosing the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for Rifle
Calibers. This kit is designed to enhance your reloading experience by providing the necessary components for
converting your Dillon reloading press to accommodate the 7 mm Remington Ultra Magnum cartridge. Please
read this manual carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the reloading press is used in a wellventilated area, away from flammable materials.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
components.
Keep the workspace clean and organized to avoid accidents.
Store all reloading components in a secure location, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the conversion kit for wear or damage before each use.
Do not exceed the recommended load limits for the reloading press.

Specific Safety Precautions for Use
Always follow the manufacturer's instructions for your specific Dillon reloading press model.
Use only compatible cartridges with this conversion kit; ensure that the cartridge is properly seated in the
shellplate.
Avoid distractions while reloading; focus on the task at hand to prevent mistakes.
Never attempt to modify or alter the components of the conversion kit.
If you notice any unusual behavior from the reloading press during use, stop immediately and investigate
the issue.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare Your Workspace: Ensure your workspace is clean, dry, and free from any obstructions.1.
Gather Required Tools: You may need basic tools such as a wrench and screwdriver for installation.2.
Remove Existing Components: If applicable, remove the existing shellplate and powder funnel from3.
your Dillon reloading press.
Install the Shellplate:4.

Align the new shellplate with the reloading press.
Secure the shellplate in place using the appropriate fasteners.

Install the Powder Funnel:5.
Insert the powder funnel into the designated location on the shellplate.
Ensure it fits snugly and is properly aligned.

Attach Locator Buttons:6.
Position the locator buttons as specified in the installation guide.
Ensure they are firmly attached to prevent movement during operation.

Usage

Setup: Ensure that all components are correctly installed and secured before starting the reloading1.
process.



Check Components: Verify that the shellplate, powder funnel, and locator buttons are free from2.
obstructions and correctly positioned.
Reloading Process:3.

Follow the standard reloading procedures for your Dillon press.
Monitor the process closely to ensure that each cartridge is loaded correctly.

PostReloading: After reloading, clean the work area and properly store any unused components.4.

Disposal Instructions
When disposing of this product, please follow local regulations regarding the disposal of reloading components
and materials. Ensure that any hazardous materials are handled in accordance with safety guidelines to prevent
environmental harm.

Contact Information for Further Support
For assistance or inquiries regarding the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit,
please refer to the manufacturer's official website or customer service for further support.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your Dillon conversion kit. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.



Manuale di Sicurezza per il Kit di Conversione
Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 /
BL550
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550. Questo
prodotto è progettato per offrire un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire una corretta operatività e la massima sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Prima di utilizzare il kit, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.
Tenere il kit fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Utilizzare il kit solo per gli scopi previsti.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Indossare sempre occhiali di protezione e guanti durante l'uso.
Non utilizzare il kit se danneggiato o incompleto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controllare che tutti i componenti del kit siano presenti e in buone condizioni prima dell'uso.
Non superare le specifiche di carico e pressione raccomandate dal produttore.
Non utilizzare il kit in ambienti umidi o bagnati.
Non lasciare mai il kit incustodito durante l'uso.
In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente l'uso e contattare un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.1.
Assemblaggio:2.

Rimuovere eventuali parti precedenti dalla pressa.
Installare la shellplate seguendo le istruzioni specifiche del modello.
Posizionare il powder funnel nella sua posizione corretta.
Assicurarsi che i locator buttons siano fissati saldamente.

Verifica: Controllare che tutte le parti siano correttamente installate e funzionanti.3.

Uso

Caricamento: Seguire le istruzioni di ricarica specifiche per il calibro 7 mm Remington Ultra Magnum.1.
Controllo: Monitorare costantemente il processo di ricarica per eventuali anomalie.2.
Pulizia: Dopo l'uso, pulire tutte le parti del kit per mantenere le prestazioni.3.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il kit e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il kit nell'indifferenziato; verificare se ci sono centri di raccolta specifici per materiali riciclabili
o per rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di supporto, contattare il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a
disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.



Säkerhetsinstruktioner för Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Kaliberomvandlingskit för
Gevärskalibrar
Introduktion
Tack för att du valt Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberomvandlingskit för Gevärskalibrar.
Denna produkt är utformad för att ge en säker och effektiv laddningsupplevelse. Det är viktigt att följa dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa säker användning och för att undvika potentiella risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera omedelbart alla skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar ammunition och laddningsutrustning.
Kontrollera att maskinen är avstängd och urkopplad från strömförsörjningen innan du installerar eller
byter delar.
Använd endast rekommenderade komponenter och tillbehör från tillverkaren.
Undvik att arbeta i en rörig eller distraherande miljö.
Se till att arbetsområdet är väl ventilerat.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kaliberomvandlingskit:1.

Stäng av och koppla ur maskinen.
Ta bort den befintliga shellplaten från maskinen.
Montera den nya shellplaten som ingår i kitet.
Installera pulvertratten och kontrollera att den sitter ordentligt.
Sätt på locator buttons på rätt ställen för att säkerställa korrekt positionering av patronerna.

Användning av kaliberomvandlingskit:2.

Se till att alla delar är korrekt installerade innan du börjar ladda.
Följ noggrant instruktionerna för laddning av ammunition och kontrollera att inga främmande
föremål finns i maskinen.
Ladda endast en kaliber i taget för att undvika förvirring och misstag.
Kontrollera regelbundet att maskinen fungerar som den ska under användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera oanvända eller defekta delar enligt lokala miljöbestämmelser.
Undvik att slänga ammunition eller kemikalier i hushållsavfallet.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare direkt. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av Dillon RL550 /
RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberomvandlingskit för Gevärskalibrar. Tack för att du prioriterar säkerheten i
din laddningsprocess.


	frontpage
	en_GB
	it_IT
	sv_SE

